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Jlnanor:

28

I'pammaTHKa:

Tl er6 ncnoprunal
You ruined it!

28.A: Accusative Pronouns
28.B: “Position” Verbs
28.B: Uépes + Acc.: In [time] from now

Tbi eré ncnopruna!

You ruined it!

1 | (Haga kaagér ocO0eHHO JKMPHBIH KyCOK AL | (Nina lays an especially greasy piece of pizza
2 | Ha Oymary.) on a piece of paper.)
BrTa 3 | Yro ke 1H caémana? S Teds yObro! What have you done? I'll kill you.
Huna 4 |Ilouemy ThI MeHA YOBEML? f MOJOXKHNA ALY HA | Why will vou kill me? I put my pizza on some
5 |Ooymary. B uém némo? paper. What'’s the big deal?
BrTa 7 | ThI e€ monokMIa Ha MOE COUNHEHHE TIO You put it on my English paper. You ruined it!
8 | aHriamiickoil murepatype. Tbl er6 memoprusa! I | have to turn it in in a hour.
9 | 1OKeH erd cIaTh Yépe3 Jac!
Huna 10 | He 6ecmiokoiica! Huuero mHe ucnopruimoch. A Don’t worry. Nothing is ruined. I'll wipe
11 | celigac Bcé BRITPY! everything off in a second.
Bars 12 | O uém TbI TOBOpHIIL! Bymara yxé Best sKHUpHas. What are you talking about. The paper is
13 | Bc€ ucnépueno! already all greasy. Everything is ruined!
Hina 14 | Hy, xakas pazauna? Haneudrail apyryio komuw! | So, what'’s the difference? Print another copy.
Bats 15 | Y mens vHer npunTepa. Ecam g He cnam counnénue | don't have a printer. If I don’t turn in this
16 | BOBpeMs, S MOMydy JIBOMKY. paper on time, I'll get a D.
Hyuna 17 | OTKyma ThI 310 B3s17? What makes you say that?
Bats 18 | IIpodéccop moBécua o0bLABIEHNE HA CTEHY Y The professor hung a sign on the wall outside
19 | cBoerd kabuHéTa: «COUYHHEHUS MPUHUMAIOTCS his office: “Papers will be accepted on
20 | mecToro mekadps TOMBKO 10 MATH JacOB.» December 6" only until 5:00.”
CnoBapb

1

4 <
KITag+ // HOJTOXKAF

put; lay (in a flat position)

1 | >XKApHBII greasy; fatty

2 | 6ymara paper; piece of paper

§ | moptw+...(cs1) // nc- ruin; spoil Transitive...(intransitive)

11 | BeITUPAH+ // {BBITP+ / wipe off (This is another “triple-stem” verb, similar to die and lock. Note, however,
BBITEp+ / BEITEpE+ } that there is no shifting stress in the past, because the prefix BrI- is always stressed.)

13 | HcmOp4eH, -a, -0, -bl ruined (This is actually the past passive participle from the verb ucmopru+ We’ll get

to participles in a few weeks.)

14 | mevaraii+ // Ha- print (a copy of)

15 | KOTHA guess

18 | BEmaii+ // moBécu+ hang (Transitive. Recall that intransitive hang is Bucé-)

19 | OOBABIIEHHE announcement, Sign

19 HpI;IHHMéfH...C)I /! {upum+ "/ | be accepted
HOpUHSH...CH}

20 | maTHh (The genitive of mare. Note that it’s the same ending as a feminine. noun in -p.)
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MpammaTtuka 28-i1 ypok

28.A BuHuTenbHbIn Magéx — Pronouns (MectonméHus)

Accusative pronouns are identical to genitive pronouns except for Bc€, which is inanimate and has the form Bceré
in the genitive, but Beé in the accusative:

UMeHUTeNnbHbIKW BuUHWTeNbHbLINA
s MeEHS
TBI TeOs
OH/0 *(H)ero
OHA *(H)eé
MBI HaC

BbI Bac

OHH *(H)ux
HU/KTO HU/KOTO
BCE BCE

BCE BCEX
self (No Nominative) ceost

*Recall that (m)ero, (H)eé, (H)ux can be translated either Aim/her/them or it/them, depending on whether the noun
refers to a person or a thing:

Twt eré Bunen? (referring to Dima) Did you see him?
Trl eré yrpan y meusi! (referring to a pencil) You stole it from me!
51 e€ ne mobaro! (referring to an actress) Idon’t like her!

S e€ cwen. (referring to a piece of candy — kougpémxa) 1 ate it (up).

HukTo uxX He moHUMAET. (referring to Lena and Vera)  No one understands them.

Tel ux B3s1? (referring to keys) Did you take them?

@ Change the pronouns

1. Pas n¥obwur (i1, TI, OH, OHH, BHI, Bce, BCE, OHA, MBI, self, uto?, kTo?)

2. S He monmmato (THI, OH, OHH, BHI, Bce, self, ond)
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28-i1 ypok MpammaTtuka

gb Change from a noun to a pronoun. You should move the pronoun in front of the verb.

Example: Tsl Baaums kapty? [ Tel e€ BAIHIIE?
1. MrTs B34 (panmo, Oprfoku, Konbaca, 1EHbIH, KOMITRIOTED, PYUKa, BCe KHUTH)
2. Tr1 3améTuna? (acnupanTka, mpodéccop, JKEHIIMAA, MATFYHK, BCE JIETH)

28.b “Position” Verbs

28.b.1 The Forms of “Position” Verbs
Russian has four sets of verbs related to various positions: sitting, lying, hanging, standing. Each set consists of
three verbs: 1) be located in the position; 2) assume the position oneself; 3) put a thing in the position. We’ve had

almost all of the forms, so now let’s see the whole picture.

(Verbs not yet covered — and for which, of course, you are not responsible — will be given in parentheses.)

Be Located in Position | Assume the Position Oneself Put Thing in Position

rae? Locative Kyaa? Accusative UTO (thing put) KYMA (destination)
Double Accusative!

sit / set CHIC+ cann+...cs // {csim+ / cém+} (caxkait+ // mocamir)

(in a sitting position)

. 4 r r I , <
lie / lay TeKa+ *H0KW+...cs /] {asir+ / nér+"} Kia/l+ // MONOKH+

(in a flat postion)

hang / hang BHCE+ (Hopefully, you won’t need to BéIaii+ // oBécH+
(in a hanging position) know this verb.)
stand / place CTOST+ *{Bcraii+  / BcTaBaii+} // BcTAH+ | CTABH+ // IOCTABH+

(in a standing position)

* Note that these two verbs have acquired the related but distinct meanings go to bed and get up (wake up).
Patterns to note in these four sets of verbs:

1) All the be located in position verbs are 2"-conjugation, either e-stems or ka-:ka stems. Also note that
they have no true perfective form. You can add mo- to each of these verbs with the meaning for a while.

2) The assume position oneself forms for sit and lie have -es in the imperfective but no -c4 in the perfective.
Also note that the perfectives are double-stem verbs that have a past tense/infinitive form in a consonant.

3) All the put thing in position verbs have a perfective in mo......H+.
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MpammaTtuka 28-i1 ypok

Examples of each of the four sets:

sitting

OH CHIUT Ha AUBaHe / B MaIlIAHE.

J¥iMa cefigac cagdTcs Ha TUBAH / B MaIlIFHY.

Owna céna HA CTyT / Ha JIOTIAIH.

(JIéna caxaeT KOTA Ha TBOIO KPOBATH.)

(Martp mocagina peOéHKa Ha CTYIL.)

lying

Hina nexxit Ha MOE€H KpOBATH / B CHIATTHHOM METITKE.

Mp&I 1oXKAMCS KAKJIBIN BEYEP B OAWHHAIATS.

Mrinra n€r Ha KpOBATH / B CHALHBIA MEMIOK.

[Touemy ThI Becr/1a KIaAENTh KIFOUN HA MOIKY?

A IOJTOKAI IEHBIH HAa CTOIL.

standing

bops cTOUT y OKHA M KYPHT.
MBp1 K&XTBIH JICHB BCTaéM YacOB B TIECTh.

JIéHa BcTama ¢ IHBAHA H MOAOILIA K OKHY.

[Touemy ThI Bcer/1a CTABUIID BUHO B XOJIOMIIBHUK?

KTo mocTaBmI cTakaH Ha MO0 O0UeHb BAXKHYIO
oymary?

hanging

Kapra Poccum BucHT Ha cTeHE.

He Bémraii manbTO Ha TBO3/I, €CTh MECTO B IKady.

S moBécun KapTHHY Ha CTEHY.

(Ecénun moBécmics.)
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He’s sitting on the sofa / in the car.

Dima is sitting down on the sofa. / Dima is getting
into the car)

She sat (herself) down on the sofa. / She got on the
horse.

(Lena is setting the cat on your bed.)
(The mother set the child on the chair.)

Nina is lying on my bed / in a sleeping bag.
We go to bed every night at 11:00.

Misha lay down on the bed. (Misha got into the
sleeping bag.)

Why do you always put your keys on the shelf?

1 put the money on the table.

Borya is standing next to the window and smoking.
We get up every day at around 6:00.

Lena got up from the sofa and walked up to the
window.

Why do you always put the wine in the
refrigerator?

Who put the glass on my very important paper?

A map of Russia is hanging on the wall.

Don’t hang your coat on a nail. There’s room in
the closet.

I hung the picture on the wall.
Esenin hanged himself. (True fact.)
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28.6.1 Which Nouns Go With Which “Position” Verbs

It’s fairly obvious when to use the verb for hanging/be ahnging Bémaii+ // moBécu+, Bucé+, but choosing
between the two verb for putting/be lying (sitting) kaai+// mon0xK#+, Jexa- and cTaBH+ // mo-, cTOsI+) can be
rather tricky.

For things that have any sort of base on which they can stand, use ctdBu- // mo-, erosi-. This includes bottles, all
furniture (including televisions and computers) and even plates, cups, and telephones (which are felt to have a
small base on which they “stand”). (Of course, if a telephone is hanging on the wall, use Buecé+.) Note that in
some cases English translations don’t “match” the Russian:

Marnra moctaBuia Ba3y Ha MOJKY. Masha placed the vase on the shelf.

Tapénku yxe crosit Ha cToné? [la, s y)ké mocTaBuna.  Are the plates (sitting) on the table already? Yes, I
already put (them on the table).

Kyna moctasuthk kpéciio/muBAH/KPOBATH/KHIKHYFO Where should I put the arm
MOJIKY/CTYI/CTON/ TeNeBU30p/panuo? chair/sofa/bed/bookcase/chair/table/TV/radio?
TemethOH cTOUT BO3IE KOMIBIOTEPA. The telephone is (sitting) next to the computer.

For things that lack a base and which lie flat, use kuag+ // MOJIOKIH , JIEHKA+:

Bunku nexat va ctoné? Jla, s yxKeé moIoKu. Are the forks (lying) on the table? Yes, I already
put (them on the table).

Kyna Te1 00p11HO KiIaAEMIB Ta3ETy? Where do you usually put the newspaper?

He xiagn aérn Ha cron! **Don’t put your feet on the table.

**Cultural note: If you ever feel like really shocking and offending a Russian, try putting your feet on some
furniture, especially a table. This practice of rude and vulgar Americans is unheard of in Russia.

For some nouns, it’s possible to use either set of verbs ( eTaBu+ // mo-, cTosi+ or Kaad+ // MOJIOK+, JTexkKA+)
depending on what you want to say. Note that English has put for both verbs; some additional information is
required to make it clear whether to use cTABM+ // Io- or Kad+ // MOJOKH+:

OH MoCTABWII KHUATY Ha MONKY. Tenépb KHATa CTOUT He put the book (in an upright position) on the

Ha TOJIKe. shelf: Now the book is standing on the shelf.
Ona nmonoxuna KHUry Ha ONKy. Teméph KHUTA She put the book (in a flat position) on the shelf.
JEKAT Ha MOJIKe. Now the book is lying on the shelf.

@ For each prompt give two sentences: 1) where the thing (person) is located; 2) how it (s/he)

got into (is getting into) that position. For people, assume that s/he assumed the position
him/herself. (Thing-Person / position / person who put it there. Use Perfective Past.)

1. keys/on the table / Vera 2. plate / was lying on the table / I (M)
3. map/ on the wall / I (F) 4. Dima/ sitting on the sofa.
5. Lena/ lying on the bed. 6. arm chair / next to the bookcase / who?

28-5



MpammaTtuka 28-i1 ypok

@ MepeBeanTe Ha pycCcKum
1. Why are you getting up? 2. When do your children usually go to bed?

3. Careful! Ocropéxkno! You're sitting downonmy 4. Where does she usually put her money?
sandwich.

28.6  Another Accusative Time Expression: Yépe3s + Time Phrase

To say in [time] (from now), use 4épes + accusative of time phrase:

M&I 6y1eM TOTOBBI U€pe3 dac. We’ll be ready in an hour.

OH ye3kaeT uépe3 HeASIIO. He’s leaving in a week.

S ocBoOOXKYCh uépes momdaca. (1his time phrase is I'll be fiee in half an hour.
already declined. Don’t say nonuacy.)

51 okOHTY YHUBEpCHUTET u€pe3 /1Ba roja. I’'m going to graduate in two years.
Uépe3s cKONBKO JHEH OH BEpHETCA? In how many days is he returning?

Note that the English sentence / can fix the car in an hour is potentially ambiguous. It can mean either:

1) It will take me an hour to fix the car (whenever I decide to do it).

2) I cannot fix the car now, but I will be able to fix it an hour from now.

No such ambiguitiy can occur in Russian. Yépes refers only to the second meaning of in — (from now). We’ll
cover the first meaning of in later on. (It’s 3a + Accusative, in case you’re interested.)

@ MepeBeanTe Ha pyccKui

1. T’ll (F) be ready in an hour. 2. We’re leaving in about two hours.

3. The concert will be a week (from now). 4. The movie will start (Haunércs) in half an hour.

5. Iwill help you in five minutes. 6. Inten years South Dakota will attack North
Dakota.

7. He said he would return in about 5 days. 8. Vera will graduate (ox6un+ yHUBEpCUTET) in 6
months.

9. 1 think people will live on Mars (Mapc) in about 10. Dinner will be ready in eight seconds.

200 years (from now).
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28-1 ypok — [lomallHee 3agaHue Umsa

25 YnpaxHénue 1  Fill in the blanks:

1. A TOJOCOBAI.
no one (think about everything you need!)

2. T MOHSLT?
everything

3. 4 HE MOTY HalTH.
it (referring to a bicycle)

4. Omna obuena.
everyone
5. OH oniTh CMOTPUT B 3¢épKaio!
self
6. Mml KYITAIH.
nothing
7. A T006.TEO !
you
8. Tlouemy TbI 0e3 KOHITA TIpephIBACITH?
us
9. Kro Haman ?
them
10. S momoskvna Ha CTOIL

it (referring to a napkin)

< YnpaxHéHue 2 [lepeBeaute Ha pycckuid. Don't just copy from the guanér. Try to learn
the vocabulary first.

1. Tlost a very important piece of paper.

2. The table is all wet. It is necessary to wipe it off.

3. You ruined everything! Jerk!
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4. Are credit cards (kpenutHbIe KApTOUKH) accepted here?

5. Tlike very fatty (greasy) meat.

,gg YnpaxHéHue 3 Write two sentences about each picture. Indicate what position the thing
is in and how it got there.
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